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Anne EV. 15 Maggio 1S62. N. 9.

LEDUCATORE

DELLA

SVIZZERA ITALIANA

GIORNALE PUBBLICATO PER CURA DELLA SOCIETA’
DEGLI AMICI DELL’ EDUCAZIONE DEL POPOLO.

Si pubblica due volte al mese. — Prezzo d’ abbonamento per un anno
fr. 5: per un semestre fr. 3 per tutta la Svizzera. — Leitere affrancate.

SomMmanio: Legislazione Scolastica — Asilo infantile di Bellinzona — Ba-
cologia e Viticoltura. — Ancora due parole ad un sig. Curato. — L’ Esposi-
zione Universale a Londra. —- Esercizi Scolastici.

Legislazione Scolastica. &

Il Progetto di Codice Scolastico, di cui speriamo vorra occu-
parsi nell’attual Sessione il Gran Consiglio, non é una semplice ri-
fusione o coordinamento delle leggi, dei decreti esistenti in ma-
teria d’ educazione pubblica, ma in varie parti le riforma pia o
meno radicalmente; in altre provvede con nuovi dispositivi a bi-
sogni che (inora il legislatore non avea preso in considerazione.
Tale almeno é lo schema uscito dalle discussioni del Consiglio di
Educazione.

Tra le riforme annoveriamo in primo luogo il caraltere d’au-
tonomia ridonato all’Autorita superiore di queslo ramo importan-
tissimo di pubblica amministrazione, vogliam dire il Consiglio Can-
tonale d’[struzione pubblica. Prima che il sistema dipartimentale
concentrasse tutto nel Consiglio di Stato, il Consiglio Scolastico, a-
vente una propria sfera d’azione, spiegava assai maggiore allivita,
e gli Aui che ne vennero pubblicati testificano dell’ operosita  di
quel corpo e dei risultati che se ne sono ottenuti. Ma ridotto po-
scia a piccol numero ed a semplice adunanza consulente, senza
alcuna attribuzione propria, dovea necessariamentc affievolirsi e sca-
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dere. Diciamolo qui di passaggio: un Governo che vuol governar
froppo ¢ sempre un grave malore in tulti gli Stati; nei repub-
blicani gravissimo. Bisogna lasciare ad ogni corpo una cerla sfera
d’azione, un certo grado di respomsabilita, e per dirlo con un ter-
mine alla moda, una certa autonomia, se si vuol destarne I’ atli-
vita, stimolarne Pamor proprio ad agire, interessarlo a cooperare
con forze vive al buon andamento generale. Questo sistema & a-
dottato nell’organizzazione federale, e in quelia della maggior parte
dei Cantoni; ove i Consigli Secolastici hanno attribuzioni proprie,
e costituiscono fino a un certo punto un’autoritd direttiva, che e-
sercita un’influenza tonto piu benefica ed efficace, in quanto che
parte da uomini particelarmente dedicati a quegl studi speeiali.
In questa parte adunque un regresso all’ organizzazione primitiva
Sard un vero progresso. ‘

Un’altra provvida riforma sono pure le cautele di cui vuolsi
circondare il rilascio dei certificali d’idoneita alla professione di
maestro. La troppa facilita econ cui si procede daalcune Commis-
sioni esaminatriei, il diverso modo di apprezzare il valore delle
classificazioni, per lacer d’altro, dimostrano troppo evidentemente
la necessita di stabilire una sola autorita, che con eguaglianza di
viste e con maturitd di giudizio pronunci dell’ idoneitd dei candi-
dati e rilasei patenti di esereizio a cui possano riportarsi con fi-
ducia le autorita comunali che debbono nominare i maestri.

Fra i nuovi dispositivi poi che provvedono a lacune esistenti
nel nostro sistema scolastico, annoveriamo in primo luogo I’ istitu-
zione di scuole maggiori femminili in ogni distretto. Dopo quanto
si & detto sull’ educazione della donna, dopo quanto si predica
giornalmente sull’ importanza degli uffici e dell’ influenza che eser-
cita nella famiglia e pia particolarmente nell’ educazione primaria
della prole, & veramente strano ‘il vedere, come lo Stato provve-
da a proprié spese a tutti i gradi d’istruzione dei maschi, e per
lo contrario limiti alla pura scuola elementare minore quella delle
femmine. L’ aver solo accennalo a questo si evidente contrasto
crediamo basti a dimostrare come Pistituzione di almeno una scuo-
la elementare maggiore femminile in ogni distretio sia il meno che
si possa fare in questa materia.

Né meno importante, anzi di un’interesse ancora piu generale
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si & lintroduzione obbligatoria delle scuole di ripetizione. Nove de-
cimi della popolazione non frequentano che le scuole minori, da cui
escono a qualtordici anni in gran parte senza aver compito molio
lodevolmente il corso. Che sara dell’ insegnamento ricevuto nelle
scuole dopo tre o quattro anni da che le avranno abbandonate,
se niun esercizio di ripetizione viene a raffermare, a richiamare,
ad applicare ai casi pratici della vita le cognizioni teoricamente
apprese ? Egli ¢ da questa mancanza di esercizio, di applicazione
che deriva il fatto pur troppo largamente constatato, che le scuole
in pratica non producono il vantaggio che il paese dovrebbe ri-
sentirne. Egli é per questa mancanza che negli adalti vedesi ri-
dotto al 30, al 30, al 10 per cento il frutto che pareva avesser
riportato i fanciulli all’uscir dalle scuole. Le societa filantropiche
del paese hanno fatto rlpelutl tentativi per sopperire a quella la-
cuna; ma non & che la savzione della legge che possa completa-
mente rimediarvi.

Ma Pargomento ci porterebbe troppo a dilungoe, se voiessimo
partitamente discorrere di tutte le riforme e provvedimenti intre-
dotti nel progetto di Codice Scolastico. Bastino per ora questi
cenni, perché vedano i Deputati del Popolo con quanto studio e
con quale perspicacia debbano prendere ad esaminare e discutere
una cosi importanie maleria. ,

Intanto, quasi a corona delle nostre poche osservazioni, ci af-
frettiamo a pubblicare la seguente circolare, che Ia Societa degli
Ami i dell’Educazione ha testé indirizzalo a’ suoi Membri che sie-
dono ne’ -due Consigli, la quale non dubitiamo troverd favorevole
accoglienza.

Signore!

Dalle interpelfunze mosse da un onorevole Deputato del Popolo
¢. dalle evasioni date da un Membro del lodevole Governo siamo
indotti nella dolce lusinga, che wvélla atluale Sessione ordinaria sia
per essere riprodolio, discusso, e, speriamo anche, definitivamente
adottato il progetto di Codice seolastice.

La Societda nosira, che ha onore di conlare {ra I suol mem-
bri 35 Deputaii del Bopolo e 4 Consiglieri di Stato, nella sua Adu-
nanza generale del 29 settembre p.° p.° in Bellinzona, ¢ dasa il
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gradito incarico di rivolger Loro, all’evenienza, una calda istanza,
perché propugnassero I’adottamento di quel Codice, il cui bisogno
¢ vivamente sentilo nelle nostre scuole. Anzi soggiungeva in via
subordinata, che nel caso che il - complesso del nuovo Progetto
facesse per disavventura un secondo naufragio, si provveda almeno
ad una lacuna esislente nell’attuale legislazione scolastica, decre-
tando 1° Pistituzione delle Scuole maggiori femminili in ogoi dis-
tretto; 2° Pintroduzione obbligatoria delle Scucle di ripetizione fe-
stive e serali per gli adulti; 3° la fondazione di una Scuola Magi-
strale stabile ossia Seminario di Maestri.

Crederemmo far tlorto agli onorevoli nostri Soci che siedono
nei due Consigli, instando ulteriormente sopra un argomento che sta
gia loro vivamente a cuore e per il quale si sono impegnati dando
il loro nome alla nostra Associazioune, che ha per divisa il pro-
gresso dell’Educazione intellettuale, morale e fisica del nostro Po-
polo. Solo ci permettiamo di rammentar Loro, che se uniti e com-
patti appoggeranno le bramate riforme, pué ritenersi per certo che
queste olterranno una vittoriosa maggioranza.

Nella fiducia che un nuovo trionfo, che in gran parte sard
dovuto a voi onorevole Signore, coronera gli sforzi degli Amici
della Popolare Educazione, vi preghiamo d’ aggradire il fraterno
nostro saluto.

Per la Commissione suddetia
Il Presidente
Can. GHIRINGHELLI.

Il Segreiario
Avv. G. Brun

Asilo Infantile di Bellinzona.

Diamo con vero piacere la lieta nolizia, che alcune anime be-
nefiche vanno attivando il progetio di una Lotteria a favore di
questo Asilo, per il quale si sono di recente fatte straordinarie
spese. Noi invitiamo i nostri concittadini a gareggiare nei doni,
onde il frutto di questa prima prova corrisponda ai bisogni. E gia
in anticipazione Joro dedichiamo un bel carme scritto apposita-
mente per gli Asili Infantili di caritd, le cui toccanti descrizioni
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devono commovere dolcemente il cuore di quanti concorrono col
loro obolo a quest’opera eminentemente filantropica.

\ -

Carme.
Sinite parvulos venire ad me.

« Che a me vengano i pargoli lasciate. —
~»Nessun si attenti ad impedir che presso
»Mi sieno, e il ver, che la parola mia
»Mostra ed insegna, apprendano beati

»Pria d’ogn’altra dottrina, arte e consiglio.
»Tempo verrd che il seme bepedetto
»Nel lor cuore germogli; e per indugio
»Perduto il frutto non saranne appieno ».
Cosi parlava alle adunate turbe
Il divino Maestro, e i1 fanciulletti
Carezzando benigno, al buon sentiero
Con Pesempio avviava e con |’amore.
Seguasi il gran precetto, e gl’innocenti
Spirti volgiamo al ben che pud felici, 3
Utili farli ed operosi e saggi.
Meco deh la, dove dei molti il pio
Voler ne aduna numerosa e folta
Schiera crescente, a rimirar venite
Cid che puote sugli animi novelli
Il solerte pensier di chi li avvia
Di carita, di fede e di speranza
Sulle tracce immutabili e sincere.
Nati pell’indigenza altro retaggio
Non hann’essi dai miseri parenti
Che la vita e il dolor. Erranti e soli,
Poiché muovere il passo & alor concesso,
Vanno e volgono ovunque. I genitori,
Al opre intenti che del pan sudato
Denno il tozzo mercar per la famiglia,
Cura averne non ponno, e fero assai
Se la sera tornando all’abituro
Han di che satollarli. Alto periglio
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Minaceia ad ogn’istante 1 tapinelli
Privi di scorta e di gindicie. lnsieme
Posson |’un I’altro offendersi; cadere
¢y dal’alto o nell’onda: in fra le ruote
Di volubil restar fuggente carro.
Del sol la sferza, in gel, la piova, 1 veuli
Affrontan senza scopo. — Empie parole
Odono, ¢ tarpi falli e rei costumi
Mirano, inscienti che virtt sublimi
Stan pur anche nel mondo a far contrasto
Con P’error, col delitto. :
{Dal Gior. I Aporty) : (Continua.)

EBacologia e Viticoltura. :

Negli Annali & Agricoltura pubblicati il 40 corrente abbiamo
trovata la seguente comunicazione di un profondo osservatore sul-
Porigine del male che da parecchi anni diserta la vigna e rovina i
bigatti. Penché giunga per ora alquanio tardi, essa é troppo Im-
portante, perché non ne facciam parte ai nostri lettori, e cer-
chiamo di diffonderla tra i cultori della vite e del gelso, onde
colla propria osservazione e eolla pratica esperienza procurine al-
meno io seguito di trarne tutto il possibile vantaggio e portare
forse un rimedio radicale al malore che rovina i principali nostri
prodotti. :

Stimalissimo sig. Redattore!

Vedendo che nella Provincia dell’ Isere, come dalla relazione
- del sig. Aribert Dufresne indirizzata al Sud-est e riportata nel vo-
stro giornale numero 7 del 23 marzo, non si oltiene aleun effetto
soddisfacente dalla solforazione, cosi oso proporre un’ esperienza
basata sopra li miei principj riguardo alla dominante malattia, la
quale corrisponderd sicuramente, e quindi potrassi sostiluire pure
altrove alla solforazione stessa.

Pertanto in seguito alle massime da me piu volle esposte ri-
guardo alla dominante invasione, chiamo nuovamente gli scienziati
alle segnenti osservazioni da farsi prima sulla vite, perché in essa
non ¢ dubbia la malattia, piu facile ogni verificazione; e quindi
passare agll allri vegetabili in quel circondario dove siavi la ma-
lattia, compresa P’Acacia stessa, la Saponaria, la Malva,” ecc.
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qubudmenle devesi recare dove lo scorso anno abbia maggior-
mente infierito, e quivi sulle piaate piu vetuste della vite si ve-
dranno varie capsule forate all’apice ed aderenti alla corteccia :
queste sono le vecchie dei passati anni. Levando poi la corteceia
secca tulta sino aderentemente alla nuova e vivente, se ne riscon-
treranno di simili capsule o cape (termine veneziano) molte altre,
ed in particolar modo ai gruppi o piegamenti della pianta, ma di
esse varie non bucate. Di queste se ne raccolga alcuna e si sot-
toponga al microscopio senza alterarla né toccarla menomamente,
e vi si troveranno delle uova, le quali per provare se siano vi-
venti, basta, nel mentre si trovano sotloposti al microscopio, farli
eolpire dolecemente dalia luce di una lente di concentrazione dei
raggi solari e si vedranno le uova slesse ad allargarsi e distendersi
per quindi resiringersi ed essicare. E questo devesi fare subito,
- essendo anche troppo tardi per alcuni luoghi bene esposti per si-
mili verificazioni. Quindi scorzate come dissi cosi alcune gambe
di vite sulle quali si scorgeranno tutle le distrutte esistenze di tali
capsule per alcune macchie calcinacee, si deve per un giorno la-
sciarle, e quindi il giorno seguente, se facesse tempo asciulte, vi-
sitarle, ed osservando minutamente ciascun gambo non sard dif-
ficile di rinvenire degli insetti rossi che cammineranno sopra essi,
¢ se piove non si troveranno perché lemono Iacqua. Queslinsetti
sono precisamente come gli Acari da me descritli altre volte, ma
questi del massimo sviluppo, cioé mille volte maggiori di quelli
che si rinconireranno in seguito poi a centinaia sulle pagine sot-
toposte delle foglie delle medesime viti e pari a quelli che inva-
dono li tuberi di patate, ece. '

Essi hanno olto gambe, quattro precisamente obbligate al collo,
e quattro alla metd del corpo, sono rossi perfeltamente ma piu
scuri queili delle rose, del gelso, dei tuberi delle patate; nel men-
tre quelli microscopici delle foglie della vite sono gialli oleosi, cosi
quelli delle foglie delle patate, dalie, fico, ecc. La loro bocca é
fatta a tanaglia conversa verso il venire, se si pud crederla come
bocca, perché ognuno dei deuti nervi pronunciati porta un unghia
aculissima, e vicino ad essa unghia una protuberanza cadente sotto
ehe sembra dovere difendere affinché queste due unghie non ab-
biano ad offendere il ventre dell’ insetto medesimo. In meszzo a
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questi due nervi si presenta allro assai piu corlo fatlo a cono ot-
tuso, che deve essere la vera bocea; cio che altri dilacidera me-
glio. Precisamente di questa forma sono pure quelli che si trove-
ranno sulle foglie della vite, dei gelsi, delle patate e sopra li bi-
galli dopo la levata dell’ultima muta, od alla quinta etd sui quali
pure vi ¢ tempo di verificare. — Perché simile analogia?

Una volta verificalo quanto sopra e trovali questi primi acari,
si provi a farne cadere qualeuno in vari biechieri di velro e si
osservi quale azione abbia qualunque polvere, incominciando dal
zolfo alle altre, e si riconoscerd che non si distruggono ma gli
s” impedisce solo d’ arrampicarsi, e cosi ne viene che dopo una
ploggia occorre rinnovare la solforazione o spolverizzazione di o-
gni pianta che vedesi invasa dalla malaltia,e cosi pure ogni anno
la rinnovazione per lante volte.

Bagnate invece 'orlo di uno di questi bicchieri con qualche
poco di acqua viscosa come di trementina e simili, e vedrete che
nel mentre Pinsello camminerd per tutto il bicchiere, quando
giungera a toccare la parte viscosa refrocedera e non osera piu
avanzarsi, nel mentre in un bicchicre senza polvere e che non
abbia la delta acqua sail’orlo lo oltrepassera subito per andarsene.
Ecco il concludente della mia scoperta se tale verra giudicata dal-
I"esperienza e dal giudizio generale dopo li suoi effetti, ed appli-
cabile ai due migliori prodotli di ricchezza per I’ acrlcolmra, cioé
per le viti e per li gelsi ed anche per le frutta.

Adunque perché questa simultaneitd sopra ogni vegetabile?
Perché ne deve essere colpito pure il bigatto? Come mainon de-
ve danneggiare? Quella rete che Finsetto forma coi suoi filamenti
e che ai nostri occhi sembra muffa, non arreca essa pure danno
al prosperamento della pianta?

Per alcuni saranno ancora sofismi questi, ma provino colle
esperienze, constatino li fatti da me preseéntati al pubblico da due
anni e si convinceranno. Non sono gid vermi prodotti da putrefa-
zione, ma bensi acari.

Pertanto avendo io gia fatto un dono delle mie osservazioni in
proposito alle due Nazioni sorelle la francese ed italiana, cosi pure
ora alle medesime presento questa continuazione delle slesse col-
"analoga applicazione semplice e sicura, onde assicararci li due
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prodotti importantissimi pell’agricoltura,” ed applicabili pure ad al-
tri affinché non si abbia pia a ritardare i vantaggi tanto sospirati
in ispecial modo per la sericicultura che fin’ora non ebbe un real
sollievo.

Quindi prima che siasi sviluppata la vegetazione e che spun-
tino li nuovi germogli della vite, nei tralci nuovi di alcune si fac-
cia attorno al tralcio un laccio di corda intrisa di trementina, e
si vedra un effetto straordinario nella vegetazione, e cosi pure coi
gelsi ed in ispecial modo dopo tagliati, affinché non ne vengano
pit invasi dopo spogliati. Allevando anche un*oncia sola di seme
con foglia che sia stata preservata, si riconoscerd subito il vantag-
gio ‘a confronto di altra oncia di eguale semenle bachi da sela
allevata nelle eguali condizioni ma con foglia li cui gelsi non fu-
rono sottoposti alla suddetta procurazione.

D’inverno poi col latte di calce ancora caldo si possono distrug-
gere pure lulte le uova di questi acari maggiori lungo il fusto di
ogni pianta, e colla vite sara sempre bene pure levare tutta la cor-
teccia secca e quasi staccala fino alla corteccia viva, prima di fare
questa operazione per migliore precauzione, ¢ quindi fare il dello
laccio al gambo intiero, ai gelsi si applichera ai primi di febbrajo.

Cosi facendo non verrd tacciato di egoista e meno poi di par-
ziale od interessalo; e come, nel Giornale Sericiculiure Pratique
del 3 dicembre passato voi colle mie parole facevate offerta del mio
trattamento alle sementi bachi da seta e promellevale pure che
avrei confidato quello d’applicarsi per la foglia gelsi, e cid per un
asserilo premio promesso dal Consiglio Generale dell’Isere, io ora
lo dono pubblicamente, attendendo dalia generositd delle due Na-
zioni il compenso dopo la comprovatautilitd dei miei studi in pro-
posito. Per questo, nel mentre vi prego a pubblicare letteralmente
quanto con questo scritlo espongo, vi avverlo, che nel medesimo
momento mando di questo un eguale copia all’organo dell’Isti-
tuto d’Agricoltura di Corte Palasio, gli Annali d’Agricoltnra di Mi-
lano, onde glIstituti d’Agricoltura delle due Nazioni ne facciano
le relative esperienze, le quali confermandosi vantaggiose, dovranno
pubblicarne li risultati e farne li relativi rapporti ai proprj Mini-
sterl di Agricoltura per quanto li medesimi troveranno di deter~
minare.



— 198 —

Nella tema poi che gli Acari invadsno dopplamente gli altri
vegetabili e cereali stessi a cui rimane loro sempre libero I’ acces-
s0, continuo a cercare il modo d’ottenerne anche la distruzione sen-
za arrecare danno al vegetabile, ma fin’ora inutilmente. Speriamo pe-
rd che comprovato il danno che arrecano, ed il vantaggio del lorg,
allontanamento e distruzione, aliri si associno ad oltenere anche
questo scopo.

Riverendovi con profonda stima - :
Vosiry affezionalissimo

Gius. Dall’ Ovo.

Verona,il 4 Aprile 1862.

Anecora due parole ad un Sig. Curato.
(Continuazione e fine Vedi N. precedente),

Ed eccomi di proposito all nltima vostra difesa o scusa che sia. Alla prima
Iettura di quest’ultima nessuno jud astewersi da un’osservazione: Un uomo
che pretende parlar di morale, insegoar la morale, non dovrebbe egli esser il
primo a rispettarla? Dal suo scritto traspira dal principio alla fine uno spiri-
io di scherno e di disprezzo dei suoi simili. E io ripeto: fa pena il vedere in
un ecclesiastico una tendenza morale e intellettaale cosi depravata; un prete
uscire davanti al pubblico cosi dimentico di sé stesso e del suo carattere. Ne
arross'sco per lui, e pel Credente che se n’é fatto organo!

Egli parla buffonzndo della pasqua e del confessarsi: si ferma sulle iniziali
del mio nome, curioso di decifrarlo: mostra animositd contro i membri della
Societa per PEducazione del Popolo, contro i collaboratori dell’Aimanacco,
contro gli estensori del giornale defla Societd, contro i radicali ticinesi, ecc.
E quali paragona a ragazzi insoleuti, quali per betfa chiama messeri e mora-
listi, quali d:chiara irragionecoli bestie, e a me, per onorevel: dislinzione,
regala la (sua) paiente di solenne bugiardo.

Sig. Curato, ué Ia pasqua, né queili ¢he si confessano, né 1 Somem de-
gli Amici dell'Educazione, né il mio nome, né il vostro che avresie dovuto
declinare prima di cercar conto del mio). né i liherali ticinesi non sono il rac-
conto morale scritto dat sig. Demesville e comunicato da me alia Direzione
della Secietd per 'Alm:nacco Comunque possa essere o parervi la composi-
zione dell'Autore francese, voi avete dato provs di mala fede scagliandovi
per ¢id con aria di scherno e di sorezzo contro utili o politiche assoriazioni.
Il sig. J. Demesville non & né un radicale ticinese, né un membro della So-
cietd ticinese per 'Educazione. Sono dunque inutili le vostre tirate contro i
ticinesi per causa deila produzione francese.

La Societa degli Amici, sig Carato, sard per lo meno come un'altra So-
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cietd romposta di molti membri. Se ¢i possono essere dei membri difettosi,
certu vi sono degli nomini rispettabili. Ma voi non fate cass delle persone
dabbene, voi eccitate allo sorezzo di tutti s+nza distinzione. Nessuna perso-
na civile pud accettare questa vostra morale, la vostra provocazione a sprez-
zare tutli i membri di woa Societd. Si conoscono a cagion d’esempio dei
preti scandalosi e indegni, come, per esempic, qualche vosiro collega evaso
daile maui della giustizia che I'aveva catturalo qual ladro, ma ¢i hanno nel
clero santi uomini, persone per ogni riguardo rispettabili. Vai provocando a
disprezzar tutti, siete caduto in un errore di cui certamente arrossiscono an-
che i vostri colleghi.

Ma pell’uitima sua difesa il sig. Curato, sebbene non abbia il coraggio
di confessare il suc errore, cerca perd di scusarsene o almeno di medicarlo
cul dire: che egh noa ha toccato che un punio so-o del raccounto; che del
rimanente non ha partato né in bene né in male; che nvon ha dato nessuna
qualificazione generale ecc.

Meschino sotterfugio ! Qui si che vi starebbe bene il vostro paragone dei
ragazzi insoleali. | quali veduto il flagello in aria, cercano deviarlo colle scu-
se: non ho detto questo, non ho toccato quest’ altro ecc. !

Lodo 1a vostra confessione (sia pur fatta per Pasqua o allrimenti) di a-
ver limitato il vostro b'asimo a un punfo solo; ma non vi lodo di aver tae-
ciuto su tutto il rimanente del racconto.

E che & questa immoralitd di un vuato? Essa stain cid che un infelice,
vicino a darsi la morte, sl ricorda della misericordia di Dio, neila quale non
ba ancora perduto la speranza. Qui sta I'immoralitd? Qui balteva il punio
(sciama il sig Curato) e qui doveva battere la rispvsia del sig G P. A. Non
dubitate, siznore, la risposta deve battere non solo sul punto, ma anche sak
le conseguenze che avete vuluto dedurne. Come & dunque che il sig. Curato
ha preso a sofisticare sit questo punto? Eceo 1l suo ragionare: « Per Ia So-
cietd degli Amici e ¢nsa sinonima educare il Popolo e alienario dalla morale.
Per iscemare Porrore al suicidio meltono in bocca ad un disperalo le parole:
0 mio Dio, ecc ». :

St vede che il si:. Carato avrebbe voluto insinuare ¥ idea che sia stato
sc0p0 della Societa degli Amici (ossia scopo del sig. I Demosville) di allet-
tare aila pazzia del suicidio

Codesto Curato ticinese ¢ forse I'on co fra tutti quanti i lettori di quel
racconto che 'abbia cosi male inteso. Nessuuo fuori di lui ha sognato di at-
tribuire un tale scopo al sig. Demesville (molto meno alla Suciela degli Ami-
i) come nessuu0 hha mai sognato di atlribuire al poema del Tasso o del
D:nte lo scopo di bestemmiar Dio, sebbene nel drammatico sviluppo del sog-
getto e seconio le incidenze, 'autore metia in becea a quesio 0 a quell’ in-
dividuo delle bestemmie. Non abbia quindi a male il sig. Curato se gli ripeto:
o che non sa leggere, o che qualche passione gli fa velo. Né lo salva nem-
men quell’unico punto iv cui volle rifugiarsi.

Ii siz. Demesville ha avuio all’incontro lo scopo di mostrare che la rie-
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chezza per sé stessa non pud far la felicitd della vita umana se non € uni-
ta alla virth. Egli ci presenta un povero che si dispera alla vista dei fi-
glinoietti che gli muoiono di fame; mentre egli si crede il pii infelice dei
mortali, s'incontra con un riccone che & pil infelice di lui. Il ricco ainta il
povero; ma questi presta un aiuto di gran lunga maggiore al ricco, il
quale comincia a sentirsi pidl f2lice dal momento che comincia a lavorare e
a beneficare.

Il signor Curatc non ha capito o ha malignamente travisato lo scopo
dell'oltimo autore, scopo sommamente morale. Le due o tre parole messe
in bocca al p vero, non sono lo scopo del componimento; non sono che
una piccolissima incidenza nello svolgimento del dramma. Giudicaudo da
quell’unico punto dunque il sig. Curato ha commesso un errore, come chi
avendo innanzi a sé una pianta carica di frutti bellissimi e sani, invece di
considerare il complesso, si studiasse di scoprirue nno poco sviluppato o
tocco da un insetto, 0 portante una magagna, per mostrare quel solo gri-
dando: « Vedete Ia trista pianta! Ecco i suoi frutti! Abbattetela!s — Un
preie che insinva un cosi corrotto costume di giudicare, un parroco che
cosi di leggieri cade in tanta immoralitd é uro scandalo doloroso per chi
ba retto sentimento.

~ Finalmente il sig. Curato dice che io sono un solenne bugiardo, perché
ho detto che non sapeva comprendere come egli non avesse trovato nuHa
di morale nel racconto citato e che non ci trovasse altro che da ripro-
vare. Si (aggiunge il buon cristiano), io vi manferro questo litolo fino a
tanio che mon abbiale citato le mie parole.

Ah signor Curato! simili sortite io le lascio tutte a voi, intiere ed in-
tatte, a fregio vostro individuale, non del vostro ministero.

Che valgono mai le parole di fronte al faiio palmare? Voi avele preso
a fare al pubblico la critica di vo componimento. Era vostro dovere il dire
sinceramente il male e il bene. Ia ispecie un prete, un confessore non do-
veva abbassarsi sino alla reitd di ingannare il pubblico sullo scopo dell’au-
lore, Ja puritd e moralitd delle cui intenzioni é troppo evidente. Voi invece
avete voluto far estimare la pianta da un solo frutto pescato a stento e
presentato anche questo falsamente. E vi offendete della mia osservazione!
Suvvia, citatemi voi le vostre stesse parole nelle quali si mostri che avete
irovato qualche cosa di lodare! Voi non avete trovato altro che da biasi-
mare. Lasciaudo io dunque a voi la impossibile citazione de.le vostre
parole a provare il contrario, voi vi avele intanto davanti la facile citazione
del falio che avete avuto la viltd di negare. Chi & il solenne bugiardo? ...
 Conservatene pure, 0 onorato sacerdote, quelia vostra patente che vorreste
regalare al vostro prossimo: essa & conforme al vostro merito; non vi
conviene offrire altrui una croce d’ onore che & cosi bene a poste sul vo-
stro petto! ;

Signor Curato! pell’'nltimo vostro articolo, biasimando che un infelice
si ricordasse della misericordia di Do, avete detto che molti si ricordano



— A4l —

sempre della misericordia, e non mai della giustizia di Dio. Faccia lddio
che voi non siate di questi uitimi, signor Curato, non dimenticando che
neppure la giuslizia di Dio non si misura da quella degli uomini! (%)

Tralascio altre osservazioni che avrei ancora a fare. — lo pon intendo
che il pubblico abbia da giudicare della presente bisogna del mio scritto.
l.a fisonomia e lintrinseco del racconto del signor Demesville e la fisono-
mia e lo spirito che informa tuttc quanto lo scritto del signor Curato pos-
sono condurre ad un giudizio infallibile. L’avere il signor Curato posto per
base del suo giudizio circestanie esiramee alla cosa, lo ha fatto traviare,

Possa il disonoie che si é fatto in questa occasione ispirargli sentimenti .
pill morali, e sostituire nel suo animo a'la legzerezza e alle basse passioni
unz pil soda riflessione! La honte peul souvent enfanier I’ honnenr.

G. P. A

- N. B. La mancanza di spazio ci obbliga a rimettere al prossi-
mo numero un’ altra vittoriosa confutazione dei sofismi del bilioso
censore dell’Almanacco popolare, che in quest’anno assorge ad una
celebrita che non aveva sperato.

(") Il signor Curato, che parve quasi aver difficolta ad accordarmi la massima: Che
la misericordia di Dio non si misura da quella degli womini, pué ormai umiliarsi.
« Justice humaine, bonté humaine, sagesse humaine, rien de tout cela ne peut convenir
« 4 Dicu. On a beau élendre d Uinfiné ces qualités, ce ne seront jamais que des qualilés
« humaines dont nous reculons les bornes ».

(BossuxT)

Varieta.
L’ Esposizione Universale a Londra.

Giungiamo troppo tardi per dare la relazione della
solenne apertura dell’ Esposizione, avvenuta il primo del
corrente mese; ma siamo certi di far cosa non discara
ai nostri lettori pubblicando una succinta descrizione del
Fabbricato destinato ai prodotti di tutte le nazioni da cui
potrassi facilmente formarsi un’idea della grandiosita di
quella rassegna mondiale.

L’originale disegno, preparato dal capitano Facokes, consisteva
in una gran sala lunga 500 piedi, larga 250, e dell’altezza di 210
al di dietro dellentrata principale dalla parte al- Sud. La spesa
del fabbricato, secondo la stima d’allora, era di L. 590,000 sterline,
somma che eccedeva i mezzi che la commissione poteva ragione-
volmente aspeltarsi d’ avere a sua disposizione; per conseguenza
il pensiero di una gran sala venne abbandonato.

Il piano generale dell’attuale disegno consiste di una gran na-
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vata con lranseili (iransepts, Eug.) a ciascheduna estremila, mentre
tra questi vi sono due immensi duomi, che formano I'aspetto prin-
cipale delle fronti all’est ed all’ovest. La navata é lunga 800 piedi,
larga 88, e alta 100 piedi, cioé quattro piedi meno del gran fran-
seito centrale dell’esposizione del 1851. Essa navata & sostenula
da doppie colonne di ferro fuso, ake 50 piedi, e alla distanza I'una
Paltra di 25 piedi, sulle quali si appoggiano le arcate della volta
e le travi orizzontali delle gallerie.

Le gallerie pei quadri, che sonc le piu belle e le pia estese
d’Europa, seno permaaenti fabbricati di mattoni, larghe 50 piedi
e lunghe quasi 1200 piedi. Esse si estendono a tutla la lunghezza
del’Esposizione di facciata a Cromwell Road, e formano una ma-
_gniﬁca serie di appartamenti.

La principale entrata a queste spaziose gallerie ¢ per mezzo
4’ una sala lunga 150 piedi e larga 110, che mette alle Corti in-
terne, come pure alle scale che menano alle gallerie di sopra, e

diverge all’entrata per eiascun lato.

Nel disegno delle gallerie si ebbe gran riguardo alla luce ed
alla ventilazione, che sono tanto necessarie alla ispezione e al buon
mantenimento dei quadri.

Ascendendo le scale, si entra in un vestibolo della stessa pro-
porzione della sala sottoposta, e da questo punto si oltiene una
visla non interrotta di tulta Pestensione della galleria, ed & diffi--
cile immaginarsi un effetto pit imponente delle maestose propor-
zioni delle” gallerie &’ ambo i lati.

Col’ammettere 'aria per mezzo delle aperture al livello del
piano, si provvide ampiamente alla ventilazione, e Paria viziala
esce per le aperture praticate nello spiraglio al disopra. La luce
della galleria riesei assai bene, ottenendosene una eguale distribu-
zione, e lale da impedire il riflesso dei raggi dai dipint1 agli oc-
chi degli spettatori.

Le gallerie, che si estendono lungo 1 lati della pavata e lran-
selfo, sono sostenute da travi di ferro fuso, che poggiano sulle
doppie colonne, asceadenti all’altezza di cinquanta piedi dal suolo,
e da cui partono gli archi principali della navata e del iranselio.
Queste travi sono ad angoli retti colla linea della navata e dei
Iranselli, ¢ poggiano sopra semplici colonne alte venticingue piedi
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sotto il centro deli¢ gallerie larghe cinquanta piedi, e sopra quelle
che circondano le spaziose Corli su ambo 1lati della navata. Esse
sono formate di una serie di triangoli equilateri, che uniscono le
file inferiori e superiori, e sono capaci di sopportare pia di quatiro
volte il peso che potrebbe causare una moltitudine di persoue
strette assiemne in un sol punto. Fra le travi transversali di ferro
fuso, i travicelli ed il paviinento sono sostenuti da travi di legno
legate con barre di ferro, e sopra queste e le travi di ferro di
fronte (alle quali va unita una bellissima rastreliata diferro ai due
lati che cireondano la navata e le Corti) sono collocati i travicelli
ed il tavolato, che formano la lunghezza della galleria inferiore,
eguale in estensione ad un miglio ¢ mezzo inglese, e di una lar-
ghezza di 25 a 50 piedi.

- Le travi superiori che sostengono il tetto pialto, coperio di
feltro e zinco, sono di nna costruzione pit leggiera di quelie in-
feriori, ma di una forza sufficiente a sostenere un peso quadruplo
di quello cui potessero mai venir soggette. Il livello del pavimento
¢ 5 piedi al disotto delle strade esteriori, e lo scopo di approfon-
dirlo cosi si & di far conseguire allo spettatore che entra dai duomi
a ciaschedun lato, una vista pit imponente del fabbricato.

Una importante circostanza che fa differire I’ Esposizione del
1862 da quella del 1851, sono le sale da rinfreschi e le arcate.
Desse sono fabbricate di mattoni, e dominano tutta estensione dei
giardini d’orticoltura. A differenza dell’Esposizione del 1351, ove
I rinfreschi erano ristretti a biscotti, acqua di soda e paste dolei;
quelli dell’attuale Esposizione saranno provvisti su un’ ampia scala,
e ogni qualitd di rinfreschi verra fornita in grandi e spaziose sale
da pranzo lunghe 300 piedi e larghe 75; e le arcate di ciascun
lato saranno di una lunghezza collettiva di 4,500 piedi e 25 in
larghezza.

Il compartimento delle macchine, che si eslende lungo la parte
occidentale dei giardini d’ orticoltura, & composto di quattro spazj,
ognuno dei quali & della lunghezza di 1,000 piedi.e largo 50, co-
prendo un’area di 50,000 piedi quadrati.

Questo compartimento dell’esposizione sara esclusivamente dedi-
cato alle macchine in moto, e affine di dare ogni facilita agli esi-
bitori, da sei caldaje, della forza cadauna di cinguanta cavalii
(collocate alla canionata al nord dei giardini di orticoltura) si
svolgerd una grande quantitd di vapore, che condottovi per mezzo
di tubi collocali in un tunnel, metterd in azione le varie macchine,
e c¢id alle spese della Commissione.

Il compartimento delle macchine fara da sé stesso una esposi-
zione distinta e separata, probabilmente la pia perfetta di un tal
genere che mai siasi offerta al pubblico. Esso contera alcuni tra i
piti ingegnosi lavori di questo secolo invenlivo.



— 144 — |

Oltre al comparlimento delle macchine, ve ne ha un altro di
simil genere, che si estende lungo la parte all’est dei giardini di
orticoltura, per il 'collﬂcam-ento fiegh atirezzi d’ agr_lcoltura dei piu
larghi modelli di metallurgia, mineralogia e geol_ogla, e_delle mac-
chine piit pesanti che non ylchledono di essere in mo:rlment_o._ Al-
PPagricoltura ed alla popolazione rurale questa parte dell’esposizione
esibira esempj di ogni miglioramento che ha avuto luogo durante
gli ultimi venti anni, ed il giovane agricoltore non avra che a ben
osservare per rendersi istruito di quanto si st facendo per otte-
nere maggior perfezione nella coltivazione, maggior prodotto dal

suolo.

Esereizi Scolastiei
Tem: di Composizione.

Per la Classe minore: Si facciano t re proposizioni, I’una di-
versa dall’altra, sopra ciascuna delle seguenti parole: Padre, Scuola,
Misura, Studio, Oriuolo, Vita. Per esempio

1. Tatti abbiam in cielo un Padre comune.
2.° Fuggiamo I’ ozio padre dei vizi.
3.° Qual figlio non ama teneramente il proprio padre?

Per la Classe maggiore: Si riduca in prosa questo apologo

e se ne faccia I'analisi logica. |

Il Vecchio e la Morie.

Un m :o villan, tempo gia fu,
Curvo e canuto per la troppa eta,
Carco di legna a stento cald gia
Dal monte’ per recarle alla citta;
Ma non polendo alfin reggersi piu,
Gitta i fasci e boccone a terra va.
Piangendo esclama: O morte, vieni qui!
Meglio morire che penar cosi.

Mentre perd in tal guisa si lamenta
E sfoga il vecchierello j mali suoi,
Morte col ferro in man gli si presenta
E pronta dice: Eccomi a te, che vuoi?
Egli strabilia allora e si spaventa,

3 E balbettando le risponde poi:

Ti chiamai per pregarti ad ajutarmi
Questi fasci sugl’ omeri a recarmi.

Benché scorra la vita afflitta e grama
Il deluso mortal la invoca e brama

Michele Sariorio.

Bellinzona, Tipolitografia di C. Colombi



	

